L MELANCE: RELIGIRUX, SCIENTIFI

sir ce qni s’était passé Ia veille, je ne savais si tout cela nétait pus!
un réve. Cependant il ne m’&ait pas possible de m’y méprendre.

Jérais futigué comune . un homme qui o travaillé trois jours sans
dartair.  avais grund besoin‘de repos,” Maisle témps du ‘repos
n'éit pus veng, 4ne avtre aventure allait me jeter dans de nouvel-

fex porplexites et compléter mon “éducation eh fait de satellites

chinois.  Nous voyagious entie ded montagnes fort &levécs, remon—
tint va fleave reprde. "aut @'coup quatre hidesx garnemeonts sau-

tént duns notre barque i encore quatre démans avec lesquelsal va

i fuier, o Fani, on bon’ chien de villag5, cdonunence a4 japper

s ot les apergoit. - Cenx:a, bicn différents des autres.de la

veille, ne voulaienr pas fuire .de tapuge ¢t pariaient bas.—"1'oul . c€’
monde sapproche de mon'lit,” - Paraissez, me'dit Fun, 1l 0%y a pasa

vous cacher, ils vous connaissenty  Jélms encore couchél” Je me

leve aussitdr ponr w’habiller. Pendant que je prenais-mes bas, jlen-
tends le bruit de chilnes et do fers qtie Pon agite. " Ohloh ! me
dis-jer ; c’est tout de bon, & ce coup ; rien “moins que les chatnes !

Dicu soit béni ! Paurai Phonneuy de les porter” pour sa gloire. Cette
petisée me mit Punagination en feu,  Ne'doutddt plus que je pour-
- rais ajouter désormais mon nom it tant Je noms illgsires qui figarent
sur le livre des enchatnés pour Jésus.Christ, je devins ivre de’joie.
" prini*Died d’associer aux petits mérites de mes tribulations ceux
des nmis qu’il in’avait donnés sur la terre. Je vous noinmai 1008,
ines chers parents ; je désignai Lenvre de la Propagation de la Foi,
}es membres de notre Société des Missions Etrangéres, beaucoup
d’autres personnes dont ke souvenir restera tonjours gravi dans mon
cocur.  Jlailnis mPrvancer pour oflvir ou mes maing ou mon con,
quand Fan viut ine dire : Pére, ils venlent vous mettre in chaine
vwis je leur i dit que je la porterai pour vous. Oh ! guant @ cela,
lut r(:pondis.jc, ni toi,-ni, davtres ; jrmais ! je I porterai moi-mé&me.
H retourne alors vers les satellites. et sa téte de rusé chinois lui
fonrnit Pexpédient que wvoici.  Faites attention, lenr dit-il, vous
voyez que clest un Anghais ;s vous lui mettez la " chafne, ln guerre
virecommencer. Non'ta foudre tormbant aux pieds de ces miséra-
bles ne les el pas autant éponvantés ‘que ces paroles. | Bien
vie s rengainent chafnes et compliments ; les voici devenns doux
<t traitibles.  Nous d’aflecter nlors une muajestueuse confiunce. Je
me fhis la barbe devant tout le mande et je charge Fan de dire nux
satellites gu’une fois chez le mandarin je vais la lenr fuire @ mon
tour, et sans rasoir leur couper le poil de Ia bonne fagon.  Ces
fripons, nussi ldches que scélérats, i’y tiennent plus. et-les voilda qoi
se’sauvent & toutes jambes dana ln montngne. J'eu étaishors de moil
Vite, nous disons au patron de la barque : Revenons sur nos pas :
continuons notre voyage. Le pauvre homme, qui ne savait que
penser de tout ecla, ne se fit pas prier : il part, ¢t nous sommes pour
laseeande tois libres encore et miatires despérer,

Nos hons mariniers travaillaient nivee une ardeur incroyable.
Nous remontions mains un fleuve go’un torrent, et-j& ne crois pas
quluucun autre pevple dv monde pit Jamais avoir oi Pidée ni le cou
rage de navigner sur de semiblables caux.  Elles se précipitaient du
baut des moontngnes avee une rapidit® terrible ; nous avons apergu
des burques que Pimpétuasité de la chute avait brisées sur les ro-
chers. Ces gorges de montagnes ont quelgne chose d'imposant et Jde
sombre ; il y fait presque nuit dés quatre heures du soir. ~ Quels
beaux repuires pour des voleurs 7 me  disais-je ; et j>avove que ju
les cridgnais beaucoup, Cependant wous avious {4 reddouter nn enne-
mi plusinévitable encore et plus cruel, sl est possible gae les
leurs eux-mémes. Cet ennemi, c'était la faim. Duans la précipitation
de notre (uite, nous n’avions pas sangé A faire des provisions, et je
donte que les chiensde France voulussent manger le riz que nous
olfrirent nos pauvres conducteurs.  D%abord je refusai, eroyant qu’il
Piait plus faeile de jeaer 3 maisje vis bientdt qu’ik fallaat Paborder.
Vains eflorts 1 jJ’avais beau allovger le  cou, rienue pouvait passer.
Je ne savarsovrajiment " que devenir, gqoand par bonheur, foutliau
danz ln marmite, je trouve. un poulet, non Pun hateng 't miais ua ha.
yeng d’une dimension énorme et d’ine maigreur horeible.  Qui sail
depuis combien de temps il gisait an fond de cettc marmite 1 Le
paavre mistrable n’avain ples que trois choses les aréres, la'pean o
4 on 5 kilogrammes de cel dans (e ventre : n’imparte, it me valut des

Ctrutles 3 je le tronvai délicienx, fe sel sidant, le riz passa. Mais
de grice, chers amis, ne ricz pas si fort du pateiarche des harengs
car les volours sont prés.

Vous n’avez pas oublié ’ardeur avec laquelle mes nouveaux ba.
telicrs paussaient la barque. Ko deux jours nous &lions  parvenus
au sommel des montagoes.  Le mardi 17 décembre, vers les cing
heures du soir, I'an soncieux et peusif, regardait du coin de Peil un
cndroit qui-me paraissait sillonné par des hommes au pus de course.
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ES, POLITIQUESET LITTERAIRES

Qu’y a-t-il 1 lui dis-je.—Je ne suis: pas tranquille ; je veis la-bas cing
individus qui nous examinent et qui me semblent de sinistre augure,
~—Bab.! bah ! lui répliquai-je, ayant toujours Pidée dé manger a l'es-
prit, n'uie pas peur, ils ne nous' mangeront pas.  Quelques moments |
apres; nons arrivons ' Ia petite ville deé” Pichau;poste ‘militaire de.
‘nulle importance. © ‘Nous'v chingednies de-barqie, et le lindemain, |
| d&s qnil (it jour, nous-continulmes notre route. Nous -étions cou-
tents ct gais.  Les satellites Gtaient loin.  Cejour-fd nouns “devions
sortir de lu cruelle province de Canton ; je mé voyais déja duns le
Hou-Nan, pParrivais nu Sut-Chuan, Pentrais dans Yan Nan, c’€ait,
Page d’or. - Mitheurensement, il n’existant “pour ‘moi qu’en réve.
Toutd coup, versles deux heares du soir, Fan se 1&ve, court sur le
devant de I barque, en disant.: Chenmo, chenma ! ce qui signifiait |
dans sa bouche 1 Quiest-ce qu’il y a 1 que voulez-vous 7 et plusieurs
hommes,-en marmurant, s’empare de notre nacelle. ~Nous: voila
encore dans de beaux draps, me dit Fan ; maintenant ce sont cing
voléars qui nous attaguent.— Vreaimment. je n’y uens plus. Je ‘me
présente aux voleurs, les disputant en-frangais ; leur montrant le
poing ; leui fajsant des yeux formidables. On souffre du satellite,
paree qulapits wiut. c’est un dépositaire de la force publique, qioi-
qu’il ¢n abuse : mais d’un voleur; on ne peut rien endurer sans Pin-
dignation la ‘plus vive, ¥eureusement :que nous’ deviudmes' vite
avoir affuire a des laches. Mon Fan devint terrible alors ; quoique
nous ne fussions que deux contre cing, nous pouvions:nous défendre, |
Le plan dn Ia bataille fit formé en un elin-d’eil. ‘Fan poussa devant -
lui trois de ces scéiérats, qui ne firent pas plus de résistance que des
enfants 1je retins les deux autres dans la” bargne.  Les trois pre-
miers s’enfuirent au galop ; un quatridme nous #chappa; le cinquie-
me resté tout seul, (it aussi seul chirgé de porter & ‘ses. confréres
quelques coups de poing Gue Fan lui préta sans intérét.  Cette fois,
¢’#1ait de la gloire ; nous ne devions rien qu*d notre cournge. Muis
nous n’¢tions pas des militaires assez consommés’ pour tenter de
nouveau le’sort des armes, et nous n’ambitionnions pas les lauriers
d’unc victoire qui nous’ cdt coQt® du sang.—Pére, me dit Fan; je
crains que les voleurs ne soient allés nous attendre "dans une gorge
beaucoup plus dangeureuse que celle-ci. Pouvez-vous marcher pen-
dant trois heures T —Comment, dis-je, si je le puis 7 et galopper; si
tu veox —Partons done, dit Fan ; ce jeone homme portera notre
fit 5 il conauit parfaiterment le chemin de la grande vitle de Michan,
(3 n’ose garantir ce nom): reicux- vaut gire pris par le mandarin
quassassing par les voleurs.—DPartons, partons, mécriai-je &' mon
rour 3 ¢l hons sommes déja en chemin,  Le pauvre jeune homme
qui nous accompagniit. durant que tout ce que je vigns de'dire se
passait, était plus mort que vif ;le malheureux tremblait de "trois
peurs : fa premidre, qui se-comprend sans péineg, éait la peur des
valeurs 3 la scconde était la peur que je fusse réellement un Euro-
péen jear nlars que devenait-il, lui, qui me portait ainst sur sa bar-
que? satroisigme penr, enfin, it que je fusse un Chinois ; duns ce
ws, jlavais deoit de Paccuser comme s’entendant avec ies voleurs.
T pouvait &tre bien trangnille, assurément, sur ce dernier article.
Dhailteurs, ¢’est peut-dire le plus honnéte pafen” avec-iequel Jaie eu™
des affiires.  Quoiquil fit trés-froid dars ces montagnes et que le
chemin Tarfong, il marcha toujours sans se plaindre ; il requt avec
reconnaissance ce qu’on voulut lui donner, il ne me découvrit & per-
sonne et ne fit pas payersa diserétion. . Ce ne ful que vers les six
heures du soir que nous arrivames 2 la villé de blichan,” A peine
entrés dans Thdtel, Fan, qui était rompu de fatigue. ‘s’empressa de
demander pour moi le meilleur appartement.”  Quelle pitié me sai-
siten ¥ mettant le pied ! La derniére anberge du dernier village de
fa dernipre provinee de France peut offrir une chambre plus conve-
nable.  Etcependunt nous nods trouvions dans une ville importante, -
et dans son hotel le plus renommé. ~Ma premigre action fut une
maladrease qui faillit me perdre et qui wiattira de la part de mon
courrier In plus verte mereuriale ; je dus la recevoir en toute “humi-
fité.  Voici le fait : Dis que j« fus dans Tapphrtemedt qui mlavait
¢t¢ donnd par le maftre-d’hotelarriva.un jeune Chinois, bien habille
et cirémonienx comme tousceux de sa nation. 1l sapproghe de
mai el me présente ses civilites avee tout Vattirail des salutations
chinnises : je ne répondis- que par-le petit salut frangais. "Cette
apparente froideur, eotie wrbamité le frappa beaucoup.. Fan se dé-
pitait daus son coour : kol je ne pouvais mieux faire,  Je n’avais pas
encore vo de chinois faire ses courbettes, ct personne ne m’avait
appris”la ¢ivilit lorale.  Man courrier me dit vings fois :"Ceci peut
nous déconvrir : jamais les chinois né manquent 2 ces salutations.
iz que voulaitil que iy fisse 7 Force fut & lui de patienter. 1 prit
mirux son parti lorsqutil put espérer que nous cn serions quittes pote
les commentaires discrets de Paubergiste. (A centinuer.)
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